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BILAG 4
DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr.
af

om &ndring af bilag IX (Finansielle tjenesteydelser) til E&S-aftalen

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomrade ("E@S-
aftalen™), seerlig artikel 98, og

ud fra fglgende betragtninger:

1)

)

(3)

(4)

()

(6)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1095/2010 af 24. november 2010
om oprettelse af en europeaisk tilsynsmyndighed (Den Europeaiske Verdipapir- og
Markedstilsynsmyndighed), om @&ndring af afgerelse nr. 716/2009/EF og om
ophzavelse af Kommissionens afgarelse 2009/77/EF* skal indarbejdes i E@S-aftalen.

EU's og EZS-EFTA's finans- og skonomiministre hilste i deres konklusioner? af 14.
oktober 2014 vedrgrende indarbejdelse af EU's forordninger for ESA'erne i E@S-
aftalen den afbalancerede lgsning, som de kontraherende parter har fundet,
velkommen i betragtning af strukturen og malsetningerne i EU's forordninger for
ESA'erne og E@S-aftalen og de juridiske og politiske begreensninger i EU og EQS-
EFTA-staterne.

EU's og EAS-EFTA's finans- og gkonomiministre understregede, at i henhold til EJS-
aftalens struktur med to sgjler vil EFTA-Tilsynsmyndigheden treffe afgarelser rettet
til henholdsvis E@S-EFTA's kompetente myndigheder eller markedsoperatgrerne i
E@S-EFTA-staterne. EU's ESA'er vil fa kompetence til at gennemfare foranstaltninger
af ikkebindende art, f.eks. vedtagelse af henstillinger og ikkebindende magling, ogsa
over for E@S-EFTA's kompetente myndigheder og markedsoperatgrer. Hgring,
koordination eller udveksling af oplysninger mellem EU's ESA'er og EFTA-
Tilsynsmyndigheden gennemfares forud for hver parts foranstaltninger.

For at sikre, at EU's ESA'ers ekspertise inddrages i processen, og at der er
sammenhaeng mellem de to sgjler, vil EFTA-Tilsynsmyndighedens individuelle
afgarelser og formelle udtalelser rettet til en eller flere individuelle af ES-EFTA's
kompetente myndigheder eller markedsoperatgrer blive vedtaget pa grundlag af udkast
udarbejdet af EU's relevante ESA. Herigennem bevares hovedfordelene ved, at tilsynet
fares af en feelles myndighed.

De kontraherende parter er enige om, at denne afgerelse gennemfarer den aftale, som
konklusionerne afspejler, og den bgr derfor fortolkes i overensstemmelse med de
principper, som de repraesenterer.

Bilag IX til E@S-aftalen bgr derfor &ndres —

EUT L 331 af 15.12.2010, s. 84.
Radets konklusioner truffet af EU's og E@S-EFTA's finans- og gkonomiministre, 14178/1/14, REV 1.
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VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende indsettes efter punkt 31h (Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
1094/2010) i bilag 1X til E@S-aftalen:

32010 R 1095: Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1095/2010 af 24.
november 2010 om oprettelse af en europaisk tilsynsmyndighed (Den Europaiske
Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), om e&ndring af afgerelse nr.
716/2009/EF og om ophavelse af Kommissionens afgarelse 2009/77/EF (EUT L 331
af 15.12.2010, s. 84).

Forordningens bestemmelser leeses med henblik pa denne aftale med fglgende
tilpasninger:

"31i.

a)

b)

d)

De kompetente myndigheder i EFTA-staterne og EFTA-Tilsynsmyndigheden
har samme rettigheder og forpligtelser som de kompetente myndigheder i EU-
medlemsstaterne i det arbejde, der wudferes af Den Europaiske
Tilsynsmyndighed (Den Europaiske Veerdipapir- og
Markedstilsynsmyndighed), i det felgende benavnt "myndigheden”, dens
tilsynsrad og alle myndighedens forberedende organer, herunder interne udvalg
og paneler, i henhold til bestemmelserne i denne aftale, men har ikke
stemmeret.

Uden at artikel 108 og 109 derved tilsidesettes, har myndigheden ret til at
deltage i arbejdet i EFTA-Tilsynsmyndigheden og dens forberedende organer,
nar EFTA-Tilsynsmyndigheden, for sa vidt angar EFTA-staterne, udfarer
myndighedens funktioner som fastsat i denne aftale, men har ikke stemmeret.

Forretningsordenen for myndigheden og EFTA-Tilsynsmyndigheden skal sikre
den fulde virkning af deres deltagelse, samt EFTA-staternes kompetente
myndigheders deltagelse, i hinandens arbejde som fastsat i denne aftale.

Uanset bestemmelserne i protokol 1 til denne aftale, og medmindre andet er
fastsat i denne aftale, skal udtrykkene "medlemsstat(er)" og "kompetente
myndigheder" forstas saledes, at de, ud over deres betydning i forordningen,
ogsa omfatter henholdsvis EFTA-staterne og deres kompetente myndigheder.

Medmindre andet er fastsat i denne aftale, finder den interne forretningsorden
for myndigheden tilsvarende anvendelse for sa vidt angar spgrgsmal
vedrgrende EFTA's kompetente myndigheder og deltagere pa det finansielle
marked. Navnlig er udarbejdelsen af udkast til EFTA-Tilsynsmyndigheden
genstand for de samme interne procedurer som udarbejdelsen af vedtagne
afgarelser om lignende spgrgsmal vedrgrende EU-medlemsstaterne, herunder
deres kompetente myndigheder og deltagere pa det finansielle marked.

Medmindre andet er fastsat i denne aftale, samarbejder myndigheden og
EFTA-Tilsynsmyndigheden, ligesom de udveksler oplysninger og konsulterer
hinanden ved anvendelsen af forordningen, navnlig fer de gennemfarer
foranstaltninger.

| tilfelde af uenighed mellem den kompetente myndighed og EFTA-
Tilsynsmyndigheden vedrgrende forvaltningen af bestemmelserne i
forordningen indkalder formanden for myndigheden og EFTA-
Tilsynsmyndighedens kollegium uden ungdig forsinkelse til et mgde for at na
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9)

til enighed under hensyntagen til, hvor meget sagen haster. Hvis der ikke nas til
enighed, kan formanden for myndigheden eller EFTA-Tilsynsmyndighedens
kollegium anmode de kontraherende parter om at indbringe sagen for Det
Blandede E@S-Udvalg, som behandler den i overensstemmelse med denne
aftales artikel 111, der finder tilsvarende anvendelse. | henhold til artikel 2 i
Det Blandede E@S-Udvalgs afgerelse nr. 1/94 af 8. februar 1994 om
fastsettelse af Det Blandede E@S-Udvalgs forretningsorden (EFT L 85 af
30.3.1994, s. 60) kan en kontraherende part anmode om gjeblikkelig afholdelse
af mgder i1 hastetilfelde. Uanset dette afsnit kan en kontraherende part til
enhver tid indbringe sagen for Det Blandede E@S-Udvalg pa eget initiativ i
henhold til denne aftales artikel 5 eller 111.

Henvisninger til andre retsakter i forordningen finder anvendelse i det omfang
og i den form, disse retsakter indarbejdes i denne aftale.

For sa vidt angar EFTA-staterne laeses artikel 1, stk. 4, saledes:

"Bestemmelserne i denne forordning bergrer ikke EFTA-Tilsynsmyndighedens
befgjelser til at sikre efterlevelse af E@S-aftalen eller den navnte aftale,
navnlig i henhold til artikel 31 i aftalen mellem EFTA-staterne om oprettelse af
en tilsynsmyndighed og en domstol."

| artikel 9, stk. 5:

i)  For sa vidt angdr EFTA-staterne lases ordet "Myndigheden” i farste
afsnit som "EFTA-Tilsynsmyndigheden".

ii)  For sa vidt angar EFTA-staterne laeesesandet og tredje afsnit saledes:

"Afgarelser truffet af EFTA-Tilsynsmyndigheden vedtages uden ungdig
forsinkelse pa grundlag af udkast udarbejdet af myndigheden pa eget
initiativ eller efter anmodning fra EFTA-Tilsynsmyndigheden.

EFTA-Tilsynsmyndigheden tager den i de to farste afsnit omhandlede
afgarelse op til fornyet behandling med passende mellemrum og mindst
hver tredje maned. Safremt afgarelsen ikke forlaeenges efter en periode pa
tre maneder, udlgber den automatisk.

EFTA-Tilsynsmyndigheden underetter snarest muligt efter vedtagelsen af
den i de to ferste afsnit omhandlede afgerelse myndigheden om
udlgbsdatoen. | god tid inden udlgbet af den i tredje afsnit omhandlede
frist pa tre maneder forelegger myndigheden sine konklusioner for
EFTA-Tilsynsmyndigheden, om ngdvendigt ledsaget af et udkast. EFTA-
Tilsynsmyndigheden kan underrette myndigheden om enhver udvikling,
som den anser for relevant for den fornyede behandling.

En EFTA-stat kan anmode EFTA-Tilsynsmyndigheden om at
genoverveje sin afgarelse. EFTA-Tilsynsmyndigheden videresender
denne anmodning til myndigheden. | sa fald overvejer myndigheden i
henhold til proceduren i artikel 44, stk. 1, andet afsnit, at udarbejde et nyt
udkast til EFTA-Tilsynsmyndigheden.

Hvis myndigheden andrer eller tilbagekalder en afgerelse sidelgbende
med afgerelsen truffet af EFTA-Tilsynsmyndigheden, udarbejder
myndigheden uden ungdig forsinkelse et udkast til EFTA-
Tilsynsmyndigheden."
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h)

| artikel 16, stk. 4, indsattes ordene "EFTA-staternes Stdende Udvalg og
EFTA-Tilsynsmyndigheden” efter ordet "Kommissionen™.

| artikel 17:

Vi)

vii)

Ordet "EU-retten" leses som "E@S-aftalen”.

| stk. 1 indsettes ordene "eller EFTA-Tilsynsmyndigheden, alt efter
omstendighederne,” efter ordet "myndigheden”.

| stk. 2 indsattes ordene "EFTA-staternes Staende Udvalg og EFTA-
Tilsynsmyndigheden” efter ordet "Kommissionen".

Folgende afsnit tilfgjes i stk. 2:

"Nar myndigheden undersgger en pastaet overtraedelse eller manglende
anvendelse af E@S-aftalen med hensyn til en kompetent myndighed i en
EFTA-stat, underretter den EFTA-Tilsynsmyndigheden om karakteren af
og formalet med undersggelsen og giver den derefter regelmassigt de
ajourferte  oplysninger, som er ngdvendige for, at EFTA-
Tilsynsmyndigheden kan udfgre sine opgaver i henhold til stk. 4 og 6."

For sa vidt angar EFTA-staterne laeses stk. 3, andet afsnit, saledes:

"Den kompetente myndighed underretter senest ti arbejdsdage efter
modtagelsen af henstillingen myndigheden 0g EFTA-
Tilsynsmyndigheden om de skridt, den har taget eller agter at tage for at
sikre efterlevelse af E@S-aftalen.”

For sa vidt angar EFTA-staterne laeses stk. 4 og 5 saledes:

"4, Har den kompetente myndighed ikke bragt sine forhold i
overensstemmelse med E@S-aftalen senest en maned efter modtagelsen
af myndighedens henstilling, kan EFTA-Tilsynsmyndigheden afgive en
formel udtalelse, hvorved den kraever, at den kompetente myndighed
tager de ngdvendige skridt til at efterleve E@S-aftalen. EFTA-
Tilsynsmyndigheden tager i sin formelle udtalelse hensyn til
myndighedens henstilling.

EFTA-Tilsynsmyndigheden afgiver en sadan formel udtalelse senest tre
maneder efter vedtagelsen af henstillingen. EFTA-Tilsynsmyndigheden
kan forleenge denne frist med en maned.

Formelle udtalelser afgivet af EFTA-Tilsynsmyndigheden vedtages uden
ungdig forsinkelse pa grundlag af udkast udarbejdet af myndigheden pa
eget initiativ eller efter anmodning fra EFTA-Tilsynsmyndigheden.

De kompetente myndigheder giver myndigheden og EFTA-
Tilsynsmyndigheden alle ngdvendige oplysninger.

5. Den kompetente myndighed underretter senest ti arbejdsdage
efter modtagelsen af den i stk. 4 omhandlede formelle udtalelse
Kommissionen og myndigheden om de skridt, den har taget eller agter at
tage for at efterkomme denne formelle udtalelse."

For sa vidt angar EFTA-staterne laeses ordene "uden at dette i gvrigt
indskreenker Kommissionens befgjelser i henhold til artikel 258 i TEUF"
I stk. 6, farste afsnit,” som "uden at dette i gvrigt indskreenker EFTA-
Tilsynsmyndighedens befgjelser i henhold til artikel 31 i aftalen mellem

DA



DA

)

K)

viii)

EFTA-staterne om oprettelse af en tilsynsmyndighed og en domstol”, og
ordet "myndigheden” laeses som "EFTA-Tilsynsmyndigheden™.

For sa vidt angar EFTA-staterne laeses stk. 6, andet afsnit, saledes:

"Afgarelser truffet af EFTA-Tilsynsmyndigheden skal uden ungdig
forsinkelse vedtages pa grundlag af udkast udarbejdet af myndigheden pa
eget initiativ eller efter anmodning fra EFTA-Tilsynsmyndigheden.”

For sa vidt angar EFTA-staterne laeses stk. 8 saledes:

"8. EFTA-Tilsynsmyndigheden offentligger arligt oplysninger om,
hvilke kompetente myndigheder og deltagere pa det finansielle marked i
EFTA-staterne der ikke har efterlevet de i stk. 4 og 6 omhandlede
formelle udtalelser eller afggrelser.”

| artikel 18:

i)
i)

i)

For sa vidt angar EFTA-staterne leeses ordet "myndigheden” i stk. 3 og 4
som "EFTA-Tilsynsmyndigheden".

Folgende afsnit tilfgjes i stk. 3 og 4:

"Afgarelser truffet af EFTA-Tilsynsmyndigheden skal uden ungdig
forsinkelse vedtages pa grundlag af udkast udarbejdet af myndigheden pa
eget initiativ eller efter anmodning fra EFTA-Tilsynsmyndigheden.”

For sa vidt angar EFTA-staterne laeses ordene "uden at dette i gvrigt
indskraenker Kommissionens befgjelser i henhold til artikel 258 i TEUF"
I stk. 4 som "uden at dette i gvrigt indskrenker EFTA-
Tilsynsmyndighedens befgjelser i henhold til artikel 31 i aftalen mellem
EFTA-staterne om oprettelse af en tilsynsmyndighed og en domstol™.

| artikel 19:

i)
i)
i)

| stk. 1 indsettes ordene "eller EFTA-Tilsynsmyndigheden, alt efter
omstendighederne,” efter ordet "myndigheden”.

| stk. 3 indseettes ordene "i EU-medlemsstaterne” efter ordene "bindende
virkning for de pagaldende kompetente myndigheder".

Folgende afsnit tilfgjes i stk. 3:

"Hvis udelukkende kompetente myndigheder i EFTA-staterne er berart,
og hvis disse myndigheder ikke nar til enighed under forligsfasen, jf. stk.
2, kan EFTA-Tilsynsmyndigheden, med bindende virkning for de bergrte
kompetente myndigheder, vedtage en afgarelse, hvorved den palaegger
dem at tage eller undlade at tage specifikke skridt til at bileegge sagen for
at sikre overholdelse af E@S-aftalen.

Hvis kompetente myndigheder i en eller flere EU-medlemsstater og en
eller flere EFTA-stater er bergrt, og hvis disse myndigheder ikke nar til
enighed under forligsfasen, jf. stk. 2, kan myndigheden og EFTA-
Tilsynsmyndigheden, med bindende virkning for de bergrte kompetente
myndigheder, vedtage en afgerelse, hvorved de palegger dem at tage
eller undlade at tage specifikke skridt til at bileegge sagen for at sikre
overholdelse af E@S-aftalen.
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P)

Afgarelser truffet af EFTA-Tilsynsmyndigheden vedtages uden ungdig
forsinkelse pa grundlag af udkast udarbejdet af myndigheden pa eget
initiativ eller efter anmodning fra EFTA-Tilsynsmyndigheden."

iv) For sa vidt angdr EFTA-staterne laeses ordene "uden at dette i gvrigt
indskraenker Kommissionens befgjelser i henhold til artikel 258 i TEUF"
i stk. 4 som “uden at dette i g@vrigt indskrenker EFTA-
Tilsynsmyndighedens befgjelser i henhold til artikel 31 i aftalen mellem
EFTA-staterne om oprettelse af en tilsynsmyndighed og en domstol”,
ordet "myndigheden™ leeses som "EFTA-Tilsynsmyndigheden”, og ordet
"EU-retten™ lzeses som "E@S-aftalen”.

v) I stk. 4 tilfgjes falgende afsnit:

"Afggrelser vedtaget af EFTA-Tilsynsmyndigheden vedtages uden
ungdig forsinkelse pa grundlag af udkast udarbejdet af myndigheden pa
eget initiativ eller efter anmodning fra EFTA-Tilsynsmyndigheden.”

| artikel 20 tilfgjes fglgende afsnit:

"Hvis udelukkende kompetente myndigheder i EFTA-staterne er bergrt, kan
EFTA-Tilsynsmyndigheden vedtage en afgarelse i henhold til artikel 19, stk. 3
0g 4.

Hvis kompetente myndigheder i en eller flere EU-medlemsstater og en eller
flere EFTA-stater er bergrt, kan myndigheden henholdsvis EFTA-
Tilsynsmyndigheden vedtage en afgerelse i henhold til artikel 19, stk. 3 og 4.

Afgarelser vedtaget af EFTA-Tilsynsmyndigheden vedtages uden ungdig
forsinkelse pa grundlag af udkast udarbejdet af myndigheden, Den Europeaiske
Tilsynsmyndighed (Den Europaiske Banktilsynsmyndighed) og/eller Den
Europezeiske Tilsynsmyndighed (Den Europeeiske Tilsynsmyndighed for
Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger), alt efter hvad der er
relevant, pa eget initiativ eller efter anmodning fra EFTA-Tilsynsmyndigheden.
Myndigheden, Den Europziske Tilsynsmyndighed (Den Europziske
Banktilsynsmyndighed) og Den Europaiske Tilsynsmyndighed (Den
Europaiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- 0g
Arbejdsmarkedspensionsordninger), alt efter hvad der er relevant, nar frem til
feelles holdninger, jf. artikel 56, og vedtager afgarelserne og/eller udkastene
sidelgbende.”

| artikel 21, stk. 4, indseettes ordene "eller EFTA-Tilsynsmyndigheden, alt efter
omstendighederne,” efter ordet "myndigheden”.

| artikel 22, stk. 4, og artikel 34, stk. 1, indsattes ordene "EFTA-
Tilsynsmyndigheden eller EFTA-staternes Staende Udvalg" efter ordene
"Europa-Parlamentet, Radet eller Kommissionen".

| artikel 35, stk. 5, finder ordene "til den nationale centralbank"” ikke
anvendelse for Liechtenstein.

| artikel 38 for sa vidt angar EFTA-staterne:

)] Ordene  "myndigheden”,  "myndigheden og  Kommissionen",
"myndigheden, Kommissionen” og "Kommissionen og myndigheden”
leeses som "EFTA-Tilsynsmyndigheden.

ii)  Ordet "Radet" leeses som "EFTA-staternes Staende Udvalg".
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ii)

vi)

| stk. 2 tilfgjes falgende afsnit efter fjerde afsnit:

"EFTA-Tilsynsmyndigheden videresender uden ungdig forsinkelse
meddelelsen fra det pageldende EFTA-land til myndigheden og
Kommissionen. EFTA-Tilsynsmyndighedens afggrelse om at fastholde,
endre eller tilbagekalde en afgerelse treeffes pa grundlag af udkast
udarbejdet af myndigheden pa eget initiativ eller efter anmodning fra
EFTA-Tilsynsmyndigheden."

I stk. 3 tilfgjes falgende afsnit efter tredje afsnit:

"EFTA-Tilsynsmyndigheden videresender uden ungdig forsinkelse
meddelelsen fra EFTA-staten til myndigheden, Kommissionen og
Radet."

I stk. 4 tilfgjes falgende afsnit efter farste afsnit:

"EFTA-Tilsynsmyndigheden videresender uden ungdig forsinkelse
meddelelsen fra EFTA-staten til myndigheden, Kommissionen og
Radet."

Falgende stykke tilfgjes:

"6. Nar en afggrelse i en sag, der falder ind under artikel 19, stk. 3,
sammenholdt med artikel 20, alt efter omstendighederne, og som
vedrgrer en tvist, der involverer de kompetente myndigheder i en eller
flere EFTA-stater, suspenderes eller ophaves i medfer af denne artikel,
suspenderes eller opheaves ligeledes enhver sidelgbende afgarelse
vedtaget af EFTA-Tilsynsmyndigheden i den pageldende sag.

Nar myndigheden i sadanne tilfeelde andrer eller tilbagekalder sin
afgarelse, udarbejder myndigheden uden ungdig forsinkelse et udkast til
EFTA-Tilsynsmyndigheden."

q) |artikel 39:

i)

Folgende afsnit tilfgjes i stk. 1:

"Nar myndigheden udarbejder et udkast til EFTA-Tilsynsmyndigheden i
henhold til denne forordning, underretter myndigheden EFTA-
Tilsynsmyndigheden og fastsatter en frist, inden for hvilken EFTA-
Tilsynsmyndigheden kan give enhver fysisk eller juridisk person,
herunder en kompetent myndighed, som er adressat for den afgarelse, der
skal treeffes, mulighed for at udtale sig om spergsmalet under fuld
hensyntagen til, hvor meget sagen haster, dens kompleksitet og
potentielle konsekvenser."”

Felgende afsnit tilfgjes i stk. 4:

"Har EFTA-Tilsynsmyndigheden vedtaget en afgerelse i henhold til
artikel 18, stk. 3 eller 4, tager den afgerelsen op til fornyet overvejelse
med passende mellemrum. EFTA-Tilsynsmyndigheden underretter
myndigheden om kommende fornyet behandling og om enhver
udvikling, som den anser for relevant for den fornyede behandling.

EFTA-Tilsynsmyndighedens afgarelse om at &ndre eller tilbagekalde en
afgarelse traeffes pa grundlag af udkast udarbejdet af myndigheden. | god
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tid inden en patenkt revision foreleegger myndigheden sine konklusioner
for EFTA-Tilsynsmyndigheden, om ngdvendigt ledsaget af et udkast."

iii) For sa vidt angar EFTA-staterne indsattes i stk. 5 ordene "eller EFTA-
Tilsynsmyndigheden, alt efter omstendighederne,” efter ordet
"myndigheden".

| artikel 40, stk. 1:
1) I litra b) indsettes falgende efter ordet "medlemsstaterne™:

"0g, uden stemmeret, lederne af de nationale offentlige myndigheder, der
er ansvarlige for tilsynet med deltagere pa det finansielle marked i hver
af EFTA-staterne”.

i) | litra e) indsattes ordene "og EFTA-Tilsynsmyndigheden™ efter ordet
"tilsynsmyndigheder™.

| artikel 43:

)] | stk. 2 indsxttes ordene ", wudarbejder udkast til EFTA-

Tilsynsmyndigheden™ efter ordet "afgarelser”.

i) I stk. 4 og 6 indsaxttes ordene ", EFTA-Tilsynsmyndigheden, EFTA-
staternes Staende Udvalg" efter ordet "Radet".

| artikel 44:
1)  Felgende afsnit tilfgjes i stk. 1:

"Dette stykke finder tilsvarende anvendelse i tilfelde af udkast
udarbejdet til EFTA-Tilsynsmyndigheden i henhold til de respektive
bestemmelser i denne forordning."”

i) | stk. 4 indsxttes ordene "samt repraesentanten for "EFTA-
Tilsynsmyndigheden” efter ordene "den administrerende direktor".

iii)  Felgende afsnit tilfgjes i stk. 4:

"EFTA-staternes medlemmer af tilsynsradet i henhold til artikel 40, stk.
1, litra b), har ret til at deltage i draftelser i tilsynsradet vedrgrende
individuelle deltagere pa det finansielle marked."

| artikel 57, stk. 2, indseettes falgende efter ordet "medlemsstat™:

"samt en reprasentant pa hgijt niveau for den relevante kompetente myndighed
fra hver EFTA-stat og en repreesentant for EFTA-Tilsynsmyndigheden.”

Felgende afsnit tilfgjes i artikel 60, stk. 4:

"Hvis klagen vedrgrer en afgerelse fra myndigheden vedtaget i henhold til
artikel 19, sammenholdt med artikel 20, alt efter omstendighederne, i et
tilfelde, hvor tvisten ogsa involverer de kompetente myndigheder i en eller
flere EFTA-stater, opfordrer klagenavnet den involverede kompetente EFTA-
myndighed til at fremsatte sine bemarkninger til meddelelser fra parterne i
klagesagen inden for nermere fastsatte tidsfrister. Den involverede kompetente
EFTA-myndighed har ret til at fremlaegge sine synspunkter mundtligt.”

Folgende afsnit tilfgjes i artikel 62, stk. 1, litra a):

"EFTA's nationale offentlige myndigheder bidrager finansielt til myndighedens
budget i henhold til dette litra.
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Med henblik pa at fastleegge de obligatoriske bidrag fra EFTA's nationale
offentlige myndigheder, der er ansvarlige for tilsynet med deltagere pa det
finansielle marked i henhold til dette litra, veegtes hver EFTA-stat som falger:

Island: 2
Liechtenstein: 1
Norge: 7".
X)  Folgende tilfgjes i artikel 67:

"EFTA-staterne anvender pa myndigheden og dens personale protokol (nr. 7)
vedrgrende Den Europaiske Unions privilegier og immuniteter, der er knyttet
som bilag til traktaten om Den Europaiske Union og til TEUF."

y) lartikel 68 tilfgjes falgende stykke:

"5. Uanset artikel 12, stk. 2, litra a), og artikel 82, stk. 3, litra a), i
ansattelsesvilkarene for de gvrige ansatte i Den Europziske Union kan

statsborgere i EFTA-staterne, der rader over deres fulde
borgerrettigheder, ansattes pa kontrakt af myndighedens administrerende
direktar.

Uanset artikel 12, stk. 2, litra e), artikel 82, stk. 3, litra e), og artikel 85,
stk. 3, i ansattelsesvilkarene for de gvrige ansatte i Den Europeiske
Union betragter myndigheden sprogene omhandlet i E@S-aftalens artikel
129, stk. 1, for sa vidt angar dens personale, som sprog i Unionen i
henhold til artikel 55, stk. 1, i traktaten om Den Europaiske Union."

z) |l artikel 72 tilfgjes felgende stykke:

"4, Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj
2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets, Radets og Kommissionens
dokumenter finder ved anvendelsen af forordningen anvendelse pa de
kompetente myndigheder i EFTA-staterne for s& vidt angar dokumenter
udarbejdet af myndigheden."

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 1095/2010, der offentliggeres i
Den Europeiske Unions Tidendes E@S-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3

De kontraherende parter tager de rammer, der er fastlagt i henhold til denne afgarelse og
afgerelse nr. .../... [ESRB], nr. ..../[... [EBA] og nr. .../... [EIOPA], op til fornyet behandling
senest inden udgangen af aret [five years after entry into force of this Decision] for at sikre, at
de fortsat sikrer en effektiv og ensartet anvendelse af felles bestemmelser og tilsyn i hele
E@S.

Artikel 4

Denne afgarelse treeder i kraft den ... eller dagen efter den sidste meddelelse Eil Det Blandede
E@S-Udvalg, jf. E@S-aftalens artikel 103, stk. 1, hvis denne dag falder senere .

[Ingen forfatningsmassige krav angivet.] [Forfatningsmaessige krav angivet.]
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Artikel 5
Denne afggrelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleeg.
Udfeerdiget i Bruxelles, den

Pa Det Blandede E@S-Udvalgs vegne
Formand

Sekreteerer
for Det Blandede E@S-Udvalg
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De kontraherende parters fealles erklering
til afgarelse nr. [...], hvorved forordning (EU) nr. 1095/2010 indarbejdes i E@S-aftalen
[for adoption with the Decision and for publication in the OJ]

| henhold til artikel 1, stk. 5, i forordning (EU) nr. 1095/2010 skal Den Europaiske
Tilsynsmyndighed (Den Europziske Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), i det
felgende benzvnt "myndigheden”, handle uafhangigt og objektivt og udelukkende i
Unionens interesse. Efter indarbejdelsen af denne forordning i E@S-aftalen har de kompetente
myndigheder i EFTA-staterne samme rettigheder som kompetente myndigheder i EU-
medlemsstaterne i myndighedens arbejde, men har ikke stemmeret.

Derfor, og under fuld hensyntagen til myndighedens uafhangighed, deler de kontraherende
parter i E@S-aftalen den opfattelse, at den, nar den handler i henhold til bestemmelserne i
E@S-aftalen, handler i feelles interesse for alle de kontraherende parter i E@S-aftalen.
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